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  SNACKKARTE 
 
 
 
 
 
SUPPEN| SOUPS 
 
Tagessuppe         5,50 € 
Soup of the day 
 
WaldpilzcrèmesuppeG mit BlätterteighaubeA,G     6,00 € 
Cream soup of forest mushroomsG with puff dumplingA,G 
 
 
SALATE |SALADS 
 
Kleiner Beilagen Salat mit Honig-Balsamico Dressing1,5,J    3,50 € 
Small garnish salad with honey-balsamic dressing1,5,J 

 
Tomaten-BrotsalatA mit WeichkäseG      6,50 € 
Tomato-bread saladA with soft cheeseG 

 
Caesar SaladA,C,D,G,I,J mit Hähnchenbruststreifen, 
ParmesanC,G und Brot-CroûtonsA,G    13,50 € 
Caesar SaladA,C,D,G,I,J with chicken breast, ParmesanC,G and croûtons of breadA,G 
 
 
PASTA | PASTA 
 
Farfalle TricoloreA,C mit BasilikumpestoC,G und ParmesanC,G   9,50 € 
Farfalle TricoloreA,C with basilpestoC,G and Parmesan cheeseC,G 

 
 
HAUPTSPEISEN | MAIN COURSES 
 
Kleines Schweine SchnitzelA,C,G auf einem ToastA,F mit Schinken2,3,8 
und Sauce HollandaiseC,G,I überbacken      8,50 € 
Small pork cutletA,C,G on a toastA,F baked with ham2,3,8 and sauce HollandaiseC,G,I 

 
Chicken BurgerA,C,G,I,J,K (ca. 200 g) mit Potato WedgesA,  
Rucola, ParmesanC,G und sonnengetrockneten Tomaten  11,50 € 
Chicken BurgerA,C,G,I,J,K (ca.200g) with potato wedgesA, 
rocket, Parmesan cheeseC,G and sun-dried tomatoes  
 
Angus-Rind BurgerA,C,G,I,J,K (ca. 200 g) mit Pommes frites, 
KäseG, Tomate, Speck2,3,8 und GewürzgurkeJ   12,50 € 
Angus-beef burgerA,C,G,I,J,K with French fries, cheeseG, tomato,  
bacon2,3,8 and gherkinJ 

 
Club SandwichA mit CocktailsauceA,G,I,J, gebratener Hähnchenbrust, 
Tomate, Speck2,3,8, GewürzgurkeJ und Pommes frites  13,50 € 
Club sandwichA with cocktail sauceA,G,I,J, roasted chicken breast, 
tomato, bacon2,3,8, gherkinJ and French fries 
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SNACKKARTE 
 
 
 
SNACK | SNACKS 
Tortilla ChipsA mit feurig-scharfer Salsasauce     4,50 € 
Tortilla crispsA with fiery-sharp salsasauce 
 
Potato WedgesA mit Barbeque SauceI und Sour CreamG    5,00 € 
Potato WedgesA with barbeque sauce1 and sour creamG 

 
CurrywurstC,G mit Pommes frites       6,50 € 
CurrywurstC,G with French fries 
 
Gebackene TintenfischringeA,D,G,N mit AioliC und BaguetteA,F   7,00 € 
Fried squidA,D,G,N with aioliC and baguetteA,F 

 
BauernomelettC,G mit verschiedenem Gemüse, Kartoffeln, 
Schinken2,3,8 und KäseG         7,50 € 
OmeletC,G with mixed vegetables, potatoes, bacon2,3,8 and cheeseG 

 
Vesperteller mit Wurst2,3,8, KäseG, GewürzgurkeJ und BrotA,F   8,50 € 
Sausage2,3,8 and cheeseG plate with gherkinJ and breadA,F 

 
Antipasti-VariationF,G,L mit Serrano-Schinken2,3, Manchego KäseC,G 
Grissini StangeA,C,E,G,K und BaguetteA    11,00 € 
Mixed AntipastiF,G,L with Serrano bacon2,3, Manchego cheeseC,G, 
GrissiniA,C,E,G,K and baguetteA 
 
 
DESSERT | DESSERT 
Eisbecher „Heiße Liebe“ Vanilleeis1,G mit warmen Himbeeren   5,50 € 
Sundae „Love“ with vanilla ice cream1,G and hot raspberries 
 
Verschiedene Sorten Deutscher EdelkäseG mit Feigen-Senf7,J,L  

und Weintrauben      10,50 € 
Various types of German cheeseG with fig mustard7,J,L and grapes 

 
 
KUCHEN | CAKE 
Bitte fragen Sie nach unserer 
täglich wechselnden Kuchenauswahl      2,50 € 
Please ask for our daily changing cake choice 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

Legende zu den Zusatzstoffen/ key additives:                   Legende zu den allergenen Auslöserstoffen/ key allergens: 

1 mit Farbstoff/ dyestuff A  Glutenhaltiges Getreide/ Gluten-cereals 

2 mit Konservierungsstoff/ preservative B  Krebstiere und daraus gewonnene Erzeugnisse/ crustaceans 

3 mit Antioxidationsmittel/ antioxidant C  Eier und daraus gewonnene Erzeugnisse/ eggs 

4 mit Geschmacksverstärker/ flavor enhancer D  Fische und daraus gewonnene Erzeugnisse/ fish 

5 geschwefelt/ sulfurated E  Erdnüsse und daraus gewonnene Erzeugnisse/ peanuts 

6 geschwärzt/ blackened F  Sojabohnen und daraus gewonnene Erzeugnisse/ soya 

7 gewachst/ waxed G  Milch und daraus gewonnene Erzeugnisse/ milk 

8 mit Phosphat/ phoshate H  Schalenfrüchte und daraus gewonnene Erzeugnisse/ nuts 

9 mit Süßungsmittel/ Phenylalaninquelle I  Sellerie und daraus gewonnene Erzeugnisse/ celery 

10 mit Coffein/ caffeine J  Senf und daraus gewonnene Erzeugnisse/ mustard 

11 mit Chinin  / quinine K  Sesamsamen und daraus gewonnene Erzeugnisse/ sesame 

  L  Schwefeldioxid und Sulphite > 10 mg/kg oder 10 mg/l 
  M  Lupinen und daraus gewonnene Erzeugnisse/ lupin 
  N  Weichtiere und daraus gewonnene Erzeugnisse/ molluscs 
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http://www.dict.cc/englisch-deutsch/sulfurated.html
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